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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/461
(2015. gada 19. marts),

ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus attieciba uz procediiru, lai pienemtu kopigu lemumu

par pieteikumu grupas ieks$eja modela izmantoSanai saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/138/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktivu 2009/138/EK par uznéméjdarbibas
uzsakS$anu un veik§anu apdrosinasanas un parapdro$inasanas joma (Maksatspéja II) (') un jo Ipasi tas 231. panta
4. punktu,

ta ka:

(1)  Efektiva apmaina ar atbilstigu informaciju starp attiecigajam valsts uzraudzibas iestadém ir batiska, lai
nodroginatu efektivu procediiru kopiga lémuma par grupas ieksgjiem modeliem pienemsanai.

(2) Lai nodrosinatu kopiga lémuma pienemsanas procediiras konsekventu pieméroSanu, ir svarigi, lai katrs posms
batu skaidri definéts. Skaidri noteikta procediira ari atvieglo informacijas apmainu, sekmé savstarpéju sapratni,
pilnveido attiecibas starp attiecigajam uzraudzibas iestadém un veicina efektivu uzraudzibu.

(3)  Loti butiska kopiga léemuma pienemsanas procediirai ir savlaiciga un realistiska planosana. Katrai attiecigajai
uzraudzibas iestadei biitu grupas uzraudzibas iestadei savlaicigi jasniedz atbilstiga informacija.

(4)  Skaidras procediras noteikSanai un dokumentéSanai attieciba uz kopiga lémuma saturu un IstenoSanu batu
janodrosina, ka kopigais lémums ir pilniba pamatots.

(5)  Procedarai, saskana ar ko pienem kopigu léemumu par pieteikumu grupas icksgja modela izmantosanai, vajadzétu
bat vienotai gan attieciba uz kopigu lémumu par butiskim izmainam, gan attieciba uz kopigu lémumu par
izmainam nostadné grupas iek$gjo mode]u parauga mainiSanai.

(6)  Siregula ir balstita uz istenosanas tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Apdrosinasanas un
aroda pensiju iestade (EAAPI).

(7)  EAAPI ir veikusi atklatas sabiedriskas apspriesanas par istenosanas tehnisko standartu projektu, kas ir $is regulas
pamata, analiz&usi iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi atzinumu no ieintereséto personu
grupas, kura izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1094/2010 (%) 37. pantu.

(8)  Lai veicinatu juridisko noteiktibu attieciba uz uzraudzibas rezZimu Direktivas 2009/138/EK 308.a panta noteiktaja
pakapeniskas ievieSanas perioda, kas saksies 2015. gada 1. aprili, ir svarigi nodrosinat, ka T regula stajas spéka
péc iespgjas drizak — nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

Si regula nosaka procediiras, kas jaievéro uzraudzibas iestadém, pienemot kopigu lémumu, ki minéts Direktivas
2009/138/EK 231. panta 2. punkta, par pieteikumu atlaujai izmantot grupas iek$gjo modeli, lai aprékinatu konsolidéto
grupas maksatspéjas kapitala prasibu, ka ari apdroinasanas vai parapdro$inaSanas sabiedribu grupas maksatspéjas
kapitala prasibu.

(") OVL335,17.12.2009., 1.1pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1094/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK
(OVL 331, 15.12.2010., 48. Ipp).
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2. pants
Definicija

Saja regula “attiecigas uzraudzibas iestades” ir visu to daltbvalstu uzraudzibas iestades, kuras atrodas katras saistitas
apdro$inasanas un parapdrosinaSanas sabiedribas, kuras iesniedz pieteikumu atlaujai izmantot grupas iek$€jo modeli
maksatspéjas kapitala prasibas aprékinasanai, galvenie biroji.

3. pants
Vienos$anas par procediiru

1. Attiecigas uzraudzibas iestades vienojas par procediru, lai piepemtu kopigu lémumu, un veidu, ka to padarit
oficialu, tostarp par grafiku, galvenajiem pasakumiem un sasniedzamajiem rezultatiem, nemot véra ari Direktiva
2009/138/EK noteiktas prasibas, ka turpmak precizéts Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/35 ('), ar ko papildina
Direktivu 2009/138/EK. Lai daritu visu iesp&jamo savu pilnvaru robezas kopiga lémuma panakSanai saskana ar
Direktivas 2009/138/EK 231. panta 2. punktu, katra attiecigad uzraudzibas iestade nodrogina, lai savlaicigi tiktu veikti
galvenie pasakumi un panakti sasniedzamie rezultati, kas noteikti attieciba uz apstiprinato procediiru.

2. Attiecigas uzraudzibas iestades, vienojoties par procediiru, nem véra jebkadus juridiskos kavéklus vai ieksgjas
procediiras, kas tas var kavét noteiktaja termina sniegt savu oficialo viedokli par pieteikumu. Talab visas attiecigas
uzraudzibas iestades informé pargjos par jebkadiem juridiskajiem $kérsliem vai iek$&jam procediram, kas var pastavéet
attiecigaja uzraudzibas iestade.

3. Attiecigas uzraudzibas iestades, tiklidz tas ir iesp&jams, sniedz citam attiecigajam iestadém jebkadu informaciju, kas
var biit svariga [emumam par pieteikumu.

4. Ja kada attieciga uzraudzibas iestade izvirza jautdgjumu par procediru — jo Ipasi tad, ja vienpratiba par lémumu,
visticamak, netiks sasniegta —, ta paskaidro iemeslus citam attiecigajam uzraudzibas iestaidém un norada, vai ir
paredzéjusi veérsties ar $o jautdjumu EAAPI saskapa ar Direktivas 2009/138/EK 231. panta 3. punktu. Grupas
uzraudzibas iestade apspriezas ar visam attiecigajam uzraudzibas iestadém, lai rastu risinajumu attiecigaja jautajuma.
Uzraudzibas iestades vienojas par terminu risinajuma rasanai.

5. Ja apstiprinataja termina netiek rasts apmierino$s risinajums un attieciga uzraudzibas iestade nolemj vérsties ar $o
jautajumu EAAPI, ta rikojas nekavéjoties.

4. pants
Lemuma priekslikums

1.  Pirms lémuma priekslikuma iesniegSanas attiecigas uzraudzibas iestades apliecina, ka ir pabeigts pieteikuma
novértéjums un ka 33 novért€juma iznakums ir pamats lémuma pienemsanai par pieteikumu.

2. Citas attiecigas uzraudzibas iestades rakstiski iesniedz grupas uzraudzibas iestadei savu viedokli par lémuma
projektu, apkopojot veikta novértéjuma rezultatus.

3. Grupas uzraudzibas iestade, nemot veéra citu attiecigo uzraudzibas iestaZu sniegto viedokli, ka minéts 2. punkta,
sagatavo rakstisku lémuma priekslikuma projektu, attieciga gadijuma ieklaujot noteikumus un nosacijumus, kas attiecas
uz ierosinato lémumu. Saja priekslikuma tiek ieklauts lémuma pamatojums un, attieciga gadijuma, noteikumu un
nosacijumu pamatojums.

4. Izstradajot lémuma priekslikumu, grupas uzraudzibas iestade attieciga gadijuma nem vera viedoklus, ko pieteikuma
novértéjuma veikSanas gaita paududas citas attiecigas uzraudzibas iestades par to, cik piemérots ir grupas iek3gjais
modelis konsolidétas grupas maksatspéjas kapitala prasibas aprékinasanai. Attieciga gadijuma grupas uzraudzibas iestade
nem véra ari viedoklus, ko par grupas ieks$€jo modeli paudusas citas uzraudzibas iestades uzraudzitaju kolégija.

5. Grupas uzraudzibas iestade nosiita lémuma priekslikumu attiecigajam uzraudzibas iestadém un, attieciga gadijuma,
citiem kolégijas locekliem un dalibniekiem.

(") Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/35, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/138/EK par uzpémeéjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatsp&ja II) (OV L 12,
17.1.2015., 1. Ipp.).
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6. Citas attiecigds uzraudzibas iestades rakstiski sniedz grupas uzraudzibas iestadei savu viedokli par lémuma
priekslikumu, tostarp, attieciga gadjjuma, savu viedokli par noteikumiem un nosacjjumiem, kas attiecas uz ierosinato
lémumu. Grupas uzraudzibas iestade apkopo sanemtos viedoklus un sniedz kopsavilkumu par tiem citam attiecigajam
uzraudzibas iestadem.

7. Grupas uzraudzibas iestade organizé vismaz vienu sanaksmi ar citam attiecigajam uzraudzibas iestadém, lai
apspriestu lémuma priekslikumu un sanemtos viedoklus. Sis sanaksmes var notikt ka fiziskas tiksanas vai ari, izmantojot
citus lidzeklus, ja par to panakta vienoSanas ar visam attiecigajam uzraudzibas iestadem. Diskusijas meérkis ir panakt
vienpratibu par kopigu lemumu. Péc tam katra attieciga uzraudzibas iestade apstiprina savu viedokli vai rakstiski nosita
savu galigo viedokli un iebildumus grupas uzraudzibas iestadei.

5. pants
Galigais lemums

1. Attieciba uz Direktivas 2009/138/EK 231. panta 5. punkta izklastito gadijumu, ja ir pienemts kopigs lemums,
grupas uzraudzibas iestade:

a) dokumenté galigo léemumu par pieteikumu un, attieciga gadijuma, par noteikumiem un nosacjjumiem, kas uz $o
lémumu attiecas;

b) nosita galigo lemumu visiem kolégijas locekliem un, attieciga gadijuma, dalibniekiem kopa ar attiecigo uzraudzibas
iestazu viedokliem.

Pirmaja dala minétaja gadijuma vieno$anos par galigo lémumu rakstiski apstiprina attiecigo uzraudzibas iestazu parstavji,
kuriem ir pietiekamas pilnvaras, lai varétu uznemties saistibas savu attiecigo iestazu varda.

2. Attieciba uz Direktivas 2009/138/EK 231. panta 6. punkta izklastito gadjjumu, ja nav pienemts kopigs lemums,
grupas uzraudzibas iestade:

a) dokumentg savu galigo lemumu;

b) dokumente 4. panta 7. punkta minétos viedoklus un iebildumus;

¢) norada attiecigo uzraudzibas iestazu viedoklus un iebildumus un, attiecigd gadijuma, iemeslu, kapéc grupas
uzraudzibas iestade nav rikojusies saskana ar Siem viedokliem, darot zinamu savu lémumu attiecigajam uzraudzibas

iestadém dokumenta saskana ar Direktivas 2009/138/EK 231. panta 6. punktu;

d) nosata lémumu kopa ar attiecigo uzraudzibas iestazu viedokliem un iebildumiem pargjiem kolégijas locekliem un,
attieciga gadjjuma, dalibniekiem.

6. pants
Lémuma pazinoSana
1. Kad ir piepemts galigais Iémums, grupas uzraudzibas iestade nekavéjoties pazino lémumu pieteikuma iesniedzéjam.

2. Jair nolemts atlaut izmantot grupas ieks¢jo modeli, grupas uzraudzibas iestade lemuma norada:

a) vai lemums ir bijis kopigs lémums saskana ar Direktivas 2009/138/EK 231. panta 5. punktu vai ari to pienémusi
grupas uzraudzibas iestade saskana ar Direktivas 2009/138/EK 231. panta 6. punktu;

b) $ada lemuma pienemsanas iemeslus;

¢) to saistito uznémumu nosaukumus, kuri ieklauti iek$&ja modela piemérosanas joma grupas maksatspéjas kapitala
prasibas aprékinasanai;

d) to saistito uznémumu nosaukumus, kuriem ir atlauts izmantot grupas iek$&o modeli savas maksatspéjas kapitala
prasibas aprékinasanai;

e) attieciga gadijuma — riskus un nozimigas uznéméjdarbibas vienibas daléja iek$gja modela piemeérosanas jomas
ietvaros;

f) sakuma datumu, no kura ¢) un d) apak$punkta noraditas maksatspéjas kapitala prasibas aprékina, izmantojot grupas
ieksgjo modeli;
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g) attieciga gadijuma — noteikumus un nosacijumus, kas attiecas uz atlauju izmantot grupas iek$€jo modeli, un
pamatojumu $iem noteikumiem un nosacijumiem;

h) attieciga gadijuma — prasibu uzpémumam izstradat un iesniegt planu ick$¢ja modela pieméroSanas jomas paplasi-
nasanai, tostarp plana aprakstu un grafiku;

i) attieciga gadjjuma — integracijas panémienu, kur§ apstiprinats izmantoSanai, lai integrétu dalgju iek$&o modeli
maksatspéjas kapitala prasibas standarta formula.

3. Jair nolemts neatlaut izmantot grupas iek3&jo modeli, grupas uzraudzibas iestade lémuma ieklauj isu aprakstu par
tam iek$&ja modela dalam vai aspektiem, kas neatbilst prasibam par grupas iek$€ja modela izmantosanu, ka ari precizu
atsauci uz prasibam, kuras nav izpilditas. Pazinojuma norada ari to, ka noraidijjums nav pamats secinat, ka citas prasibas
ir novertétas ka ieverotas.

/. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 19. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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